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+ Kenmerken

- Caractéristiques

» Characteristics

« Technische Daten
« Caracteristicas
« Caracteristicas

* XapaktnpioTika
» TexHNYecKMe XxapaKTepuCTNKN
» Teknik ozellikler
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Lampe incandescente Lampe halogéne
+5°C @ @ Gloeilamp Halogeenlamp
@ Incandescent lamp Halogen lamp
Gliihlampe Halogenlampe
2x2.5mm? ? Lémpara incandescente Lampara halégena
2x 2.5 JrsE K Lampada incandescente Lampada halogénea
100 VAC 2,25x%2 @ @ Auyvia TUpaKTwong Auyvia ahoyévou
240VAC Jlamnbl HakanneaHuA lanoreHHble namnbl
50/60 Hz Akkor ampul Halojen ampul
Jaovac  Max/Méx/Mey./ 2x1000W | 2x1000W | 2x1000VA | 2x1000VA | 2x500VA | 2x500VA | 2x500vA | 2x100vA | FIHUL] BHES
Makc./fi KA/ =3 »> | 2x1000BT | 2x1000B7 [ 2x 1000 BA 2x1000BA | 2x500BA 2x500BA 2x500BA 2x100BA ] CLg.A.n strelle rlaas
100 VAC Max./Méx./Méy./ 2x500W 2x500W 2x500VA 2x500VA 2x250VA 2x250VA 2x250VA 2x50VA
Makc./ 5 ki / =3 s> | 2 x 500 Bt 2 x500 Bt 2 x 500 BA 2x500BA 2x250BA 2x250BA 2x250BA 2x50BA
Transformateur électronique @ Transformateur ferromagnétique Tube fluorescent Fluocompact
Elektronische transformator Ferromagnetische transformator Fluorescentiebuis Compacte fluorescentielamp
Electronic transformer Ferromagnetic transformer Fluorescent tube Compact fluorescent
Elektronischer Trafo Konventioneller Trafo Leuchtstoffréhre Kompaktleuchtstofflampe
Transformador electrénico Transformador ferromagnético Tubo fluorescente Fluocompacto
Transformador electrénico Transformador ferromagnético Tubo fluorescente Fluo compacto
HAEKTPOVIKOG HETACKNHUATIOTAC Z15NPOHAYVNTIKOG HETAOXNHATIOTAG ZwAjvac eBopiopol Supmayng @Bopilwv
SneKTPOHHbIN TpaHcdopmaTop TpaHcpopmaTop deppomarHnTHbINA JlloMyHecLeHTHaA namna KomnakTHas nloMUHecLieHTHaA namna
Elektronik transformator Ferromanyetik transformator Fltioresan tip Fluocompact
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@ Lampe a LED Moteur de ventilateur
Radio fréquence 2,4 GHz (16 canaux) - Débit : 250 KO/s Ledlamp Ventilatormotor
Technologie Réseau sans fil maillé, auto-adaptatif et sécurisé (AES 128), selon la norme IEEE 802.15.4 Led lamp Fan motor
(LR-WPAN), Version Home Automation Legrand LED-Lampe Ventilatormotor
. " . Lampada de LED Motor de ventilador
Performance Portée : 150 m en champ libre point a point
P P P Lampada de LED Motor de ventilador
Aiodog pwtoekmounng (LED) Kivntipag aveplotipa)
Radiofrequentie 2,4 GHz (16 kanalen) — Doorvoer: 250 kB/s CseToanopHan namna [Buratens BeHTURATOPA
Technologie Draadloos vermaasd netwerk, zelfaanpassend en met hoogstaande beveiliging (AES 128), LED lamba Fan motoru
volgens de norm IEEE 802.15.4 (LR-WPAN), Legrand Home Automation version Zil‘lﬁ —*LI('EH (LED) ﬂ‘ ))(L*JL ﬂﬂé
Prestaties Bereik: 150 m in punt-tot-puntverbinding en in het vrije veld led de)_Q,gx ) 985 i
2.4 GHz Radiofrequency band (16 channels) - Byte rate: 250 KB/s
Technology Self healing MESH network with high security level (AES128) according to HA1.2 of IEEE
802.15.4 (LR-WPAN) standard, Legrand Home Automation version
Performance Range: 150 m free field point to point
Papuouactota 2,4 My (16 kaHanoB) — CkopocTb: 250 K6/c
Funkfrequenz 2,4 GHz (16 Kanéle) - Ubertragungsrate: 250 KB/s TexHonorusa Camoperynupytowjanca 6ecpoBOfHan AYENCTan CeTb C BbICOKMM ypOoBHeM 3awuTbl (AES 128)
Technologie Drahtloses Mesh-Netzwerk, selbstanpassend und sicher (AES 128), gemaR der Norm IEEE cornacHo ctaHaapry IEEE 802.15.4 (LR-WPAN), Legrand Home Automation version
802.15.4 (LR-WPAN), Legrand Home Automation version PaGoune
R R B R R N _ JlanbHocTb gencTays: 150 M Npy cBOGOAHOM MPOCTPAHCTBE OT TOUKU A0 TOUKM
Leistung Reichweite: 150 m im freien Raum zwischen zwei Punkten XapaKTepUCTUKN
Frecuencia de radio de 2,4 GHz (16 canales) - Velocidad: 250 KB/s . 2,4 GHz radyo frekans (16 kanal) - Akis: 250 kB/s
Tecnologia Red inaldmbrica de malla, adaptativa y protegida (AES 128) seguin la norma IEEE 802.15.4 Teknoloji Kablosuz mesh tipi ag, otomatik uyarlamali ve giivenlikli (AES 128), IEEE 802.15.4 (LR-WPAN)
(LR-WPAN), Legrand Home Automation version normuna uygun, Legrand Home Automation version
Rendimiento Alcance: 150 m en conexién punto a punto y en campo libre Performans Menzil: noktadan noktaya baglantida ve agik alanda 150 m
Frequéncia de radio 2,4 GHz (16 canais) - banda: 250 KO/s 2.4GHz (16f5it) —i#J¥: 250KB/s
Tecnologia Rede sem fios de malha, auto adaptativa e segura (AES 128), sequndo a norma IEEE 802.15.4 HAR G 224 (AES 12840 (LR IR MY, 745 IEEE 802.15.4F5x#E (LR-WPAN)
(LR-WPAN), Legrand Home Automation version 33, Legrand Home Automation version
Desempenho Alcance: 150 m em campo livre ponto a ponto 1E8E SBE  ZHRRE 150K
Padtoouyvotnta 2,4 GHz (16 Siaulot) - Pori: 250 kB/s A/, 250 (Gl — (318 16) 358 e 2,4 SLad) sa 1l
Texvoloyia AcUpHATO MAEYMATIKO SiKTUO, auToTPocappolOpeVo Kal ao@alég (AES 128), cUppwva pe To dialsall E5 (AES 128) dials daedlall 813 (ile g 58 (e ASLY A3 Lo loisall
npéturio IEEE 802.15.4 (LR-WPAN), Legrand Home Automation version Legrand Home Automation version .(LR-WPAN) IEEE 802.15.4
Anoédoon EpBéheia: 150 m oe ehevBepo medio anpeio - onueio cdbads ) ddads o Todhe Ja> 430 10 fgall £15¥1
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Touche RESEAU (NETW)

«NET»-knop (NETW)

NETWORK Button (NETW)

NETZWERK-Taste (NETW)

Boton de RED (NETW)

Botéo “REDE” (NEW)

Koupmi « AIKTYO » (NETW)

Knonka CETb (NETW)

AG butonu (NETW)

NETWORK (“[4£%") 441l (NETW)
(NETW) &S, 3f

LED RESEAU

«NET»-led

NETWORK Led

NETZWERK-Leuchtdiode

LED de RED

Led “REDE”

Aiodog pwtoekmopmrig (LED) « AIKTYO »
WHankatop NETWORK

AG LEDI

NETWORK ( “WIZ&” ) K Wi
FENNTRRNESU Y9

(LED)

LED témoin d’APPRENTISSAGE

«LEARN»-led

LEARN Led

LEARN-Leuchtdiode

LED LEARN

Led LEARN

Aiodog pwtoekmopmg (LED) LEARN

WHpukaTtop LEARN

OGRETME géstergesi LEDI

LEARN ( “Z23]” ) R4 (LED)

Touche APPRENTISSAGE (LEARN)
«LEARN»-knop (LEARN)

LEARN Button (LEARN)

LEARN-Taste (LEARN)
Botén LEARN (LEARN)
Boté&o LEARN (LEARN)
Koupmi LEARN (LEARN)
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Knonka LEARN (LEARN)
OGRETME modu butonu (LEARN)
2 LEARN (“2£>]") $%4]]. (LEARN)
(LEARN) dseapdl 53
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LED ON/OFF2

LED ON/OFF1

- Cablage

« Kabelwerk

- Cabling

« Verdrahtung
« Cableado

i+

===N

- L

- Cablagem

* KaAwdiwon

« Cxema nogKnio4YeHnAw
- Kablolar
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« Exemple de fonctionnement
« Voorbeeld van werking
« Operation (example)

- Betriebsbeispiel

- Ejemplo de funcionamiento
- Exemplo de operacdao

- Napadetypa Aetroupyiag

- Mpumep pa6oTbi

- Calisma ornegi
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/\ Consignes de sécurité ER W EBCH
Avant toute intervention, couper le courant.

Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation.

AVeiligheidsvoorschriften NDGE
Onderbreek voor enige ingreep de stroom.

Neem de installatie- en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht.

A Safety instructions GBIe

Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
Strictly comply with instructions for installation and use.

A sicherheitshinweise @BcH
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.

Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

A Consignas de seguridad ES

Antes de realizar cualquier intervencion, cortar la corriente eléctrica.
Respetar estrictamente las condiciones de instalacién y uso.

A\ Instrucdes de seguranca PD
Antes de qualquer intervencdo, desligar a corrente.
Respeitar rigorosamente as condi¢des de instalagao e de utilizagao.

/A suotacec acpahsiag @GRV
Mpv amod omotadnmote enéyBaon, SlakOYTE TNV Mapoyr PEVYATOC.
Na tnpeite avotnpd TIG CUVONRKEG EYKATACTAONG KAl XPHONG.
/\ Mepb! npepocTopoxHoCTH RD
OTKNIOYNTb NUTaHWe nepep NpoBefeHMEM NOObIX PEMOHTHBIX PaboT.
Crporo cobntofaiite Tpe6oBaHNA K YCNIOBUAM MOHTaXa U 3KCrlyatauum .
/A Giivenlik talimatlari TRy
Herhangi bir miidahaleden dnce, akimi kesiniz.
Yerlestirme ve kullanim kosullarina titizlikle riayet ediniz.
A AR
TEATAT 0 LAY — 52 LT v, b 18 = 22 A RS (R R
Tole¥l aihlan) A
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SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby

Legrand
declare that the radio equipment type

003540

is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the UE declaration of conformity
is avaible at the following internet address :

www.legrand.com




